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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa  

1.1. Identyfikator produktu 

Postać produktu : Mieszanina 

Nazwa handlowa : RIPOFLUX : Topnik w postaci pasty do lutów srebrnych i fosforowych. 

Kod produktu : 528400 

Grupa produktów : Produkt handlowy 

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 

Przeznaczone do użytku ogólnego 

Kategoria głównego zastosowania : Zastosowanie przemysłowe,Zastosowanie profesjonalne,Stosowanie przez konsumentów 

Zastosowanie substancji/mieszaniny : Pasta topnikowa do lutowania rur GAS 

Zastosowanie substancji/mieszaniny : Produkty do spawania i lutowania, topniki 

Kategoria funkcji lub zastosowania : Środki do lutowania i spawania 

1.2.2. Odradzane zastosowanie 

Ograniczenia zakresu używania : Unikać aluminium 

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

1.4. Numer telefonu alarmowego 

Kraj Organ/Spółka Adres Numer telefonu 

alarmowego 

Komentarz 

Polska National Poisons Information Centre 

The Nofer Institute of Occupational 

Medicine (Łódź) 

ul. Teresy 8 

P.O. BOX 199 

90950 Łódź 

+48 42 63 14 724  

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń 

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP] 

Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 1, podkategoria 1A H314   

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1 H318   

Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

Szkodliwe skutki związane z właściwościami fizykochemicznymi, skutki działania na zdrowie człowieka i środowisko. 

Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. Powoduje poważne uszkodzenie oczu. Może powodować długotrwałe szkodliwe skutki 

dla organizmów wodnych. 

2.2. Elementy oznakowania 

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP] 

Piktogramy określające rodzaj zagrożenia (CLP) : 

 

     

  GHS05      

Hasło ostrzegawcze (CLP) : Niebezpieczeństwo 

Zawiera : wodorotlenek potasu; potaż żrący 

VIRAX SAS 

39, quai Marne - CS 40197 

FR– 51206 EPERNAY Cedex 

T +33 (0)3 26 59 56 56 - F +33 (0)3 26 59 56 60 

hse@virax.com 

mailto:hse@virax.com


RIPOFLUX : Topnik w postaci pasty do lutów srebrnych i 
fosforowych. 
Karta Charakterystyki  
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878 
 

 

   

21/07/2022 (Data weryfikacji) PL (polski) 2/14 
 

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP) : H314 - Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. 

Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) : P102 - Chronić przed dziećmi. 

P260 - Nie wdychać mgły, dymu, pyłu, par. 

P264 - Dokładnie umyć ręce, przedramiona i twarz po użyciu. 

P280 - Stosować rękawice ochronne, odzież ochronną, ochronę oczu, ochronę twarzy. 

P301+P330+P331 - W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: wypłukać usta. NIE wywoływać 

wymiotów. 

P303+P361+P353 - W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ (lub z włosami): Natychmiast 

zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. Spłukać skórę pod strumieniem wody lub prysznicem. 

P304+P340 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO DRÓG ODDECHOWYCH: wyprowadzić 

lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i zapewnić mu warunki do swobodnego 

oddychania. 

P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą 

przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal 

płukać. 

P310 - Natychmiast skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ, z lekarzem. 

P363 - Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym użyciem. 

P405 - Przechowywać pod zamknięciem. 

P501 - Zawartość i pojemnik usuwać do punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych lub 

specjalnych zgodnie z miejscowymi, regionalnymi, krajowymi i/lub międzynarodowymi 

przepisami. 

Zatyczka zabezpieczająca, zapobiegająca 

otworzeniu przez dzieci 

: Dotyczy 

Ostrzeżenia wyczuwalne dotykiem : Dotyczy 

2.3. Inne zagrożenia 

Inne zagrożenia, które nie skutkują klasyfikacją : Narażenie przez inhalację. Inhalacja oparów może spowodować gorączkę odlewników. 

 

PBT: jeszcze nieocenione 

vPvB: jeszcze nieocenione 

Nie zawiera substancji PBT/vPvB ≥ 0,1% ocenianych zgodnie z załącznikiem XIII REACH 

 

Mieszanina nie zawiera substancji włączonej(-ych) do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na 

właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 

rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym lub większym niż 0,1 % 

wag. 
 

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach 

3.1. Substancje 

Nie dotyczy 

3.2. Mieszaniny 

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z 

rozporządzeniem (WE) Nr. 

1272/2008 [CLP] 

Tetrafluoroboran potasu Numer CAS: 14075-53-7 

Numer WE: 237-928-2 

REACH-nr: 01-2119968922-

24 

> 40 – < 60 Nie sklasyfikowany 

wodorotlenek potasu; potaż żrący Numer CAS: 1310-58-3 

Numer WE: 215-181-3 

Numer indeksowy: 019-002-

00-8 

REACH-nr: 01-2119487136-

33 

> 5 – < 25 Met. Corr. 1, H290 

Acute Tox. 4 (Doustny), H302 (ATE=333 

mg/kg masy ciała) 

Skin Corr. 1A, H314 
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Specyficzne stężenia graniczne: 

Nazwa Identyfikator produktu Specyficzne stężenia graniczne 

wodorotlenek potasu; potaż żrący Numer CAS: 1310-58-3 

Numer WE: 215-181-3 

Numer indeksowy: 019-002-

00-8 

REACH-nr: 01-2119487136-

33 

( 0,5 ≤C < 2) Eye Irrit. 2, H319 

( 0,5 ≤C < 2) Skin Irrit. 2, H315 

( 2 ≤C < 5) Skin Corr. 1B, H314 

( 5 ≤C ≤ 100) Skin Corr. 1A, H314 

Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy 

4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

Pierwsza pomoc - środki ogólnie : Nigdy niczego nie podawać doustnie osobie nieprzytomnej. W przypadku złego 

samopoczucia, należy zasięgnąć porady lekarza (pokazać etykietę, jeżeli to możliwe). 

Pracować na zewnątrz lub w odpowiednio wietrzonym pomieszczeniu. Natychmiast wezwać 

lekarza. 

Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu : Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i zapewnić mu warunki do 

swobodnego oddychania. Osobę poszkodowaną wyprowadzić na świeże powietrze. 

Zapewnić poszkodowanemu odpoczynek. Zapewnić nadzór lekarski. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą : Zdjąć skażoną odzież i umyć wszystkie eksponowane okolice skóry wodą z delikatnym 

mydłem, a następnie płukać ciepłą wodą. Natychmiast zasięgnąć porady/zgłosić się pod 

opiekę lekarza. Natychmiast spłukać zanieczyszczoną odzież i skórę dużą ilością wody 

przed zdjęciem odzieży. Natychmiast zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. Natychmiast 

wezwać lekarza. Płukać skórę dużą ilością wody. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami : Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Skonsultować się z okulistą. Wyjąć soczewki 

kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. Natychmiast wezwać lekarza. 

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu : NIE wywoływać wymiotów. W przypadku spożycia, natychmiast zasięgnąć porady lekarza i 

pokazać mu opakowanie lub etykietę. W przypadku złego samopoczucia skontaktować się z 

OŚRODKIEM ZATRUĆ/lekarzem. Wypłukać usta. Nie powodować wymiotów. Natychmiast 

wezwać lekarza. 

4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

Symptomy/skutki w przypadku inhalacji : Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze skórą : Oparzenia. 

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z oczami : Poważne uszkodzenie oczu. 

Symptomy/skutki w przypadku połknięcia : Oparzenia. 

4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym 

Leczenie objawowe. 

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru 

5.1. Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze : Piana. Suchy proszek. Ditlenek węgla. Woda rozpylana. Piasek. 

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Zagrożenie pożarowe : Niepalny. 

Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku 

pożaru 

: Tworzenie się niebezpiecznych gazów/oparów w przypadku rozkładu (patrz sekcja 10). 

Kwas fluorowodorowy. Oznakowanie i sygnalizacja strefy szczególnego zagrożenia. 

Interwencja ograniczona do wykwalifikowanego personelu wyposażonego w odpowiedni 

sprzęt ochronny. 

5.3. Informacje dla straży pożarnej 

Środki zapobiegawcze celem uniknięcia pożaru : przy kontakcie z wodą (wilgocią). Należy uważać na tworzenie się kwasu 

fluorowodorowego. 
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Instrukcje gaśnicze : Schłodzić narażone pojemniki rozpylaną wodą lub mgłą wodną. Zachować ostrożność 

podczas gaszenia pożaru produktów chemicznych. Unikać zanieczyszczenia środowiska 

wodą używaną do gaszenia pożaru. 

Ochrona podczas gaszenia pożaru : Nie wchodzić do strefy ogarniętej pożarem bez sprzętu ochronnego i aparatu do 

oddychania. Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego. Samodzielny, 

izolujący aparat ochronny do oddychania. Kompletna odzież ochronna. 

Inne informacje : Specjalne środki ochrony indywidualnej: pełny kombinezon ochronny obejmujący 

samodzielny aparat ochronny do oddychania. 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 

6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

Ogólne środki zaradcze : Zebrać rozlaną ciecz do hermetycznie zamykanych pojemników. Nie odprowadzać do 

kanalizacji ani do środowiska. 

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 

Procedury awaryjne : Przewietrzyć strefę rozlewu. Oddalić zbędny personel. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. 

Nie wdychać dymu, mgły, pyłu, par. 

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 

Wyposażenie ochronne : Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego. Dostarczyć odpowiednią 

ochronę ekipom sprzątającym. Samodzielny, izolujący aparat ochronny do oddychania. 

Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki 

ochrony indywidualnej". 

Procedury awaryjne : Przewietrzyć strefę. 

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

Zapobiegać przedostaniu się do kanalizacji i wód publicznych. Powiadomić władze, jeżeli ciecz dostanie się do ścieków lub wód publicznych. 

Unikać uwolnienia do środowiska. 

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

Metody usuwania skażenia : Sole potasowe zawarte w topnikach są rozpuszczane do 99,99% poprzez mycie w bardzo 

gorącym roztworze alkalicznym stosowanym w wannach (regularnie opróżnianych). 

Rozcieńczyć dokładnie wodą. Zebrać płyny za pomocą materiału absorbującego. 

Zanieczyszczony materiał usunąć jako odpad (patrz rozdział 13). Na lądzie zamieść lub 

przenieść łopatą do odpowiednich pojemników. Przechowywać z dala od innych materiałów. 

Inne informacje : Usuwać materiały lub pozostałości stałe w upoważnionym zakładzie. 

6.4. Odniesienia do innych sekcji 

Środki zmniejszenia narażenia / środki ochrony indywidualnej. Odnieść się do środków ochrony, wymienionych w rubrykach 7 i 8. Celem uzyskania 

dodatkowych informacji, patrz sekcja 13. 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 

7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 

postępowania 

: Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. Przed użyciem zapoznać się ze specjalnymi 

środkami ostrożności. Nie używać przed zapoznaniem się i zrozumieniem wszystkich 

środków bezpieczeństwa. Zapewnić odpowiednią wentylację w miejscu pracy, aby zapobiec 

powstawaniu oparów. Nie wdychać oparów. Zapewnić odpowiednią wentylację/zasysanie w 

miejscach tworzenia się oparów. W bezpośrednim sąsiedztwie miejsca potencjalnego 

narażenia powinny się znajdować myjki do oczu oraz prysznice bezpieczeństwa. Unikać 

kontaktu ze skórą i oczami. Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. Nigdy 

nie mieszać z innymi produktami. Uprać odzież ochronną po użyciu. Zawsze przechowywać 

preparat w opakowaniach z tego samego materiału co opakowanie oryginalne. Opakowania 

pozostają niebezpieczne po ich opróżnieniu. Należy nadal zachowywać wszystkie zalecenia 

dotyczące bezpieczeństwa. Nie nosić szkieł kontaktowych. Nie przechowywać razem z 

(silnymi) zasadami. oraz z (silnymi) utleniaczami. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. Nie 

wdychać mgły, dymu, pyłu, par. Nosić indywidualne środki ochrony. 
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Zalecenia dotyczące higieny : Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. Dokładnie umyć ręce po użyciu. 

Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym użyciem. Umyć ręce po każdym 

kontakcie z produktem. 

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

Środki techniczne : Zapewnić wyciąg lub ogólną wentylację pomieszczenia. Należy przestrzegać 

obowiązujących rozporządzeń prawnych. 

Warunki przechowywania : Poza użyciem, przechowywane pojemniki powinny zostać zamknięte. Przechowywać pod 

zamknięciem i chronić przed dziećmi. Przechowywać wyłącznie w oryginalnym pojemniku. 

Chronić przed nieizolowanym płomieniem, gorącą powierzchnią oraz źródłem zapłonu. 

Podłoże magazynu powinno być nieprzemakalne i zaprojektowane tak, aby tworzyć zbiornik 

retencyjny. Nie przechowywać w pomieszczeniach mieszkalnych. Nie przechowywać razem 

z żywnością, napojami i paszami dla zwierząt. Przechowywać w suchym, czystym i 

ognioodpornym miejscu. Przechowywać w zamknięciu, w suchym, chłodnym i bardzo 

dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywać pod zamknięciem. Przechowywać w dobrze 

wentylowanym miejscu. Przechowywać w chłodnym miejscu. 

Produkty niezgodne : Silne zasady. Silne utleniacze. 

Materiały niezgodne : Źródła zapłonu. Bezpośrednie światło słoneczne. Źródła ciepła. Mieszanka alkaliczna. 

Maksymalny okres przechowywania : < 24 miesiące 

Temperatura magazynowania : 15 – 35 °C 

Miejsce przechowywania : Przygotować zbiornik retencyjny. Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu. Chronić 

przed ciepłem. 

Szczególne przepisy dotyczące opakowania : Przechowywać wyłącznie w oryginalnym pojemniku. Przechowywać w zamkniętym 

pojemniku. 

Materiały pakunkowe : polietylen. 

7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

Patrz sekcja 1. 

SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej 

8.1. Parametry dotyczące kontroli 

8.1.1 Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy i dopuszczalne wartości biologiczne 
 

wodorotlenek potasu; potaż żrący (1310-58-3) 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Wodorotlenek potasu 

NDS (OEL TWA) 0,5 mg/m³ 

NDSCh (OEL STEL) 1 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 

8.1.2. Zalecanych procedur monitorowania 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.3. Tworzą się substancje zanieczyszczające powietrze 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.4. DNEL i PNEC 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.5. Zarządzanie pasmami ryzyka 

Brak dodatkowych informacji 

8.2. Kontrola narażenia 

8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli 

Stosowne techniczne środki kontroli: 

Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. Zapewnić wyciąg lub ogólną wentylację pomieszczenia. Przy obchodzeniu się z chemikaliami należy 

przestrzegać zwykłych środków ostrożności. 
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8.2.2. Indywidualne wyposażenie ochronne 

Osobiste wyposażenie ochronne: 

Unikać wszelkiej niepotrzebnej ekspozycji. 

Symbole osobistego sprzętu ochronnego: 

    

8.2.2.1. Ochronę oczu lub twarzy 

Ochrona oczu: 

Przy cięciu/spawaniu nosić okulary ochronne wyposażone w odpowiednie filtry. Nie nosić szkieł kontaktowych. Maska spawalnicza. Okulary 

ochronne z zabezpieczeniami po bokach 

8.2.2.2. Ochrona skóry 

Ochrona skóry i ciała: 

Nosić odpowiednią odzież ochronną 

 

Ochrona rąk: 

Czas penetracji do określenia z producentem rękawic. Wybór odpowiednich rękawic to decyzja, która zależy nie tylko od rodzaju materiału, ale i od 

innych cech jakościowych, które różnią się w zależności od producenta. Rękawice odporne na produkty chemiczne (zgodnie z normą NF EN 374 

lub równoważną). Rękawice z kauczuku butylowego. Rękawice z VITONu. Rękawice z kauczuku nitrylowego 

 

Ochrona rąk 

rodzaj Materiał Czas przebicia Grubość (mm) Przenikanie Norma 

Rękawice ochronne Viton® II, Kauczuk 

butylowy 

6 (> 480 minuty) 0.70 mm  EN ISO 374 

Rękawice ochronne Kauczuk nitrylowy 

(NBR) 

2 (> 30 minuty) 0.20 mm  EN ISO 374 

 

Innej ochrony skóry 

Materiały na ubrania ochronne: 

Nosić odpowiednią odzież ochronną 

8.2.2.3. Ochrona dróg oddechowych 

Ochrona dróg oddechowych: 

Nosić odpowiednią maskę. W przypadku niewystarczającej wentylacji, nosić odpowiedni aparat oddechowy. Nie wdychać gazów, oparów, dymów 

ani aerozoli. Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. Używać okapu wyciągowego do dymów/oparów 

8.2.2.4. Zagrożenia t ermiczne 

Brak dodatkowych informacji 

8.2.3. Kontrola narażenia środowiska 

Kontrola narażenia środowiska: 

Unikać uwolnienia do środowiska. 

Inne informacje: 

Nie przechowywać razem z żywnością, napojami i paszami dla zwierząt. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. Unikać wdychania oparów. Nie jeść i 

nie pić oraz nie palić podczas używania produktu. Umyć ręce po każdym kontakcie z produktem. 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 

9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Stan skupienia : Stały 

Barwa : biała. 

Wygląd : Papkowaty. 

Zapach : Charakterystyczny. 

Próg zapachu : Niedostępny 

Temperatura topnienia : 185 – 550 °C (wartości składników preparatu) 
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Temperatura krzepnięcia : Nie dotyczy 

Temperatura wrzenia : 450 – 600 °C 

Łatwopalność : Ten produkt nie jest łatwopalny 

Niepalny 

Właściwości wybuchowe : Produkt nie jest wybuchowy. 

Granica wybuchowości : Nie dotyczy 

Dolna granica wybuchowości : Nie dotyczy 

Górna granica wybuchowości : Nie dotyczy 

Temperatura zapłonu : Nie dotyczy 

Temperatura samozapłonu : Nie dotyczy 

Temperatura rozkładu : Niedostępny 

pH : Niedostępny 

Roztwór pH : Niedostępny 

Lepkość, kinematyczna : Nie dotyczy 

Rozpuszczalność : Substancja częściowo rozpuszczalna w wodzie. Nierozpuszczalny w rozpuszczalnikach 

organicznych. 

Rozpuszczalnik organiczny:Nierozpuszczalny 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) : Niedostępny 

Prężność par : 23 hPa W temp. 20°C 

Ciśnienie pary przy 50°C : Niedostępny 

Gęstość : 0,8 – 1,6 g/cm³ W temp. 20°C 

Gęstość względna : Nie dotyczy 

Gęstość względna pary w temp. 20 °C : Nie dotyczy 

Wielkość cząstki : Niedostępny 

Rozkład wielkości cząstek : Niedostępny 

Kształt cząstki : Niedostępny 

Współczynnik kształtu cząstki : Niedostępny 

Stan agregacji cząstek : Niedostępny 

Stan aglomeracji cząstek : Niedostępny 

Obszar powierzchniowy dotyczący cząstki : Niedostępny 

Pylistość cząstek : Niedostępny 

9.2. Inne informacje 

9.2.1. Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego 

Brak dodatkowych informacji 

9.2.2. Inne właściwości bezpieczeństwa 

Brak dodatkowych informacji 

SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 

10.1. Reaktywność 

Może tworzyć niebezpieczne dymy. Niebezpieczne produkty rozkładu. 

10.2. Stabilność chemiczna 

Nie ustalono. 

10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

Nie ustalono. 

10.4. Warunki, których należy unikać 

Nie wdychać dymów z pożaru, ani oparów pochodzących z rozkładu. Ciepło. Bezpośrednie światło słoneczne. Skrajnie wysokie lub niskie 

temperatury. 

10.5. Materiały niezgodne 

Czynnik utleniający. Silne zasady. Tlenki metalu. 

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

dym. wodorotlenek potasu, wodorotlenek potasu. Kwas fluorowodorowy. 
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SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 

11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 

Toksyczność ostra (doustnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Toksyczność ostra (skórnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Toksyczność ostra (inhalacja) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Tetrafluoroboran potasu (14075-53-7) 

LD50 doustnie, szczur > 2000 mg/kg masy ciała (metoda OECD 401) 

LC50 Inhalacja - Szczur (Pył/mgła) > 5300 mg/l/4h (metoda OECD 436) 
 

wodorotlenek potasu; potaż żrący (1310-58-3) 

LD50 doustnie, szczur 333 mg/kg masy ciała 
 

Działanie żrące/drażniące na skórę : Powoduje poważne oparzenia skóry. 
 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na 

oczy 

: Powoduje poważne uszkodzenie oczu. 

 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie rakotwórcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Szkodliwe działanie na rozrodczość : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 

narażenie jednorazowe 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 

narażenie powtarzane 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Zagrożenie spowodowane aspiracją : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

RIPOFLUX : Topnik w postaci pasty do lutów srebrnych i fosforowych.  

Lepkość, kinematyczna Nie dotyczy 

11.2. Informacje o innych zagrożeniach 

11.2.1. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Brak dodatkowych informacji 

11.2.2. Inne informacje 

Potencjalne szkodliwe oddziaływanie na zdrowie 

człowieka i możliwe objawy 

: Działa szkodliwie po połknięciu,Podrażnienie: silnie drażniący dla oczu 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 

12.1. Toksyczność 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 

krótkotrwałe (ostre) 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 

długotrwałe (przewlekłe) 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Tetrafluoroboran potasu (14075-53-7) 

LC50 - Ryby [1] 760 mg/l (metoda OECD 203) 

EC50 - Skorupiaki [1] > 100 mg/l (metoda OECD 202) 

Algi ErC50 > 100 mg/l 

NOEC dla toksyczności przewlekłej dla skorupiaków 188 mg/l 

NOEC dla toksyczności przewlekłej dla glonów 100 mg/l 

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

RIPOFLUX : Topnik w postaci pasty do lutów srebrnych i fosforowych.  

Trwałość i zdolność do rozkładu Nie ustalono. 

12.3. Zdolność do bioakumulacji 

RIPOFLUX : Topnik w postaci pasty do lutów srebrnych i fosforowych.  

Zdolność do bioakumulacji Nie ustalono. 
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12.4. Mobilność w glebie 

Brak dodatkowych informacji 

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

RIPOFLUX : Topnik w postaci pasty do lutów srebrnych i fosforowych.  

PBT: jeszcze nieocenione 

vPvB: jeszcze nieocenione 

12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Brak dodatkowych informacji 

12.7. Inne szkodliwe skutki działania 

Dodatkowe informacje : Unikać uwolnienia do środowiska. 

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

Przepisy lokalne (odpady) : Usuwanie zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

Metody unieszkodliwiania odpadów : Usunąć zawartość/pojemnik zgodnie z zaleceniami upoważnionego centrum sortowania i 

zbiórki odpadów. 

Zalecenia dotyczące usuwania 

produktu/opakowania 

: Usuwać w bezpieczny sposób zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami. 

Dodatkowe informacje : Całkowicie opróżnić opakowania przed usunięciem. 

Ekologia - odpady : Unikać uwolnienia do środowiska. 

Kod europejskiego katalogu odpadów (LoW) : 16 03 03* - Nieorganiczne odpady zawierające substancje niebezpieczne 

12 01 13 - odpady spawalnicze 

15 02 02* - Sorbenty, materiały filtracyjne (w tym filtry olejowe nie ujęte w innych grupach), 

tkaniny do wycierania (np. szmaty, ścierki) i ubrania ochronne zanieczyszczone 

substancjami niebezpiecznymi (np. PCB) 

15 01 02 - opakowania z tworzyw sztucznych 

Kod HP : HP8 - »Żrące«: odpady, które w wyniku naniesienia działają żrąco na skórę. 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 

Zgodnie z ADR / IMDG / IATA / ADN / RID 

ADR IMDG IATA ADN RID 

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID 

UN 1814 UN 1814 UN 1814 UN 1814 UN 1814 

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

WODOROTLENEK 

POTASU, ROZTWÓR 

(ZAWIERA ; wodorotlenek 

potasu; potaż żrący) 

POTASSIUM 

HYDROXIDE SOLUTION 

(CONTAINS ; potassium 

hydroxide; caustic potash) 

Potassium hydroxide 

solution (CONTAINS ; 

potassium hydroxide; 

caustic potash) 

WODOROTLENEK 

POTASU, ROZTWÓR 

(ZAWIERA ; wodorotlenek 

potasu; potaż żrący) 

WODOROTLENEK 

POTASU, ROZTWÓR 

(ZAWIERA ; wodorotlenek 

potasu; potaż żrący) 

Opis dokumentu przewozowego 

UN 1814 

WODOROTLENEK 

POTASU, ROZTWÓR 

(ZAWIERA ; wodorotlenek 

potasu; potaż żrący), 8, 

III, (E) 

UN 1814 POTASSIUM 

HYDROXIDE SOLUTION 

(CONTAINS ; potassium 

hydroxide; caustic 

potash), 8, III 

UN 1814 Potassium 

hydroxide solution 

(CONTAINS ; potassium 

hydroxide; caustic 

potash), 8, III 

UN 1814 

WODOROTLENEK 

POTASU, ROZTWÓR 

(ZAWIERA ; wodorotlenek 

potasu; potaż żrący), 8, III 

UN 1814 

WODOROTLENEK 

POTASU, ROZTWÓR 

(ZAWIERA ; wodorotlenek 

potasu; potaż żrący), 8, III 

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

8 8 8 8 8 
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14.4. Grupa pakowania 

III III III III III 

14.5. Zagrożenia dla środowiska 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Zanieczyszczenia 

morskie: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Brak dodatkowych informacji 

14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Transport drogowy 

Kod klasyfikacyjny (ADR)  : C5  

Ilości ograniczone (ADR) : 5l 

Ilości wyłączone (ADR) : E1 

Instrukcje pakowania (ADR) : P001, IBC03, LP01, R001 

Przepisy dotyczące pakowania razem (ADR) : MP19  

Instrukcje dla cystern przenośnych i kontenerów do 

przewozu luzem (ADR) 

: T4 

Przepisy szczególne dla cystern przenośnych i 

kontenerów do przewozu luzem (ADR) 

: TP1 

Kod cysterny (ADR) : L4BN 

Przepisy szczególne dla cystern (ADR) : TU42  

Pojazd do przewozu cystern : AT 

Kategoria transportowa (ADR) : 3 

Przepisy szczególne dotyczące przewozu - Sztuki 

przesyłki 

: V12 

Numer rozpoznawczy zagrożenia : 80  

Pomarańczowe tabliczki : 

 

Kod ograniczeń przewozu przez tunele (ADR) : E  

 

transport morski 

Przepisy szczególne (IMDG) : 223 

Ograniczone ilości (IMDG) : 5 L 

Ilości wyłączone (IMDG) : E1 

Instrukcje dotyczące opakowania (IMDG) : P001, LP01 

Instrukcje pakowania w kontenerach IBC (IMDG) : IBC03  

Instrukcje dotyczące cystern (IMDG) : T4  

Przepisy szczególne dot. zbiorników (IMDG) : TP1  

Nr EmS (Ogień) : F-A 

Nr EmS (Rozlanie) : S-B 

Kategoria rozmieszczenia ładunku (IMDG) : A 

Rozdzielenie (IMDG) : SG35 

Właściwości i obserwacje (IMDG) : Colourless liquid. Reacts with ammonium salts, evolving ammonia gas. Reacts with 

ammonium salts, evolving ammonia gas. Causes burns to skin, eyes and mucous 

membranes. Reacts violently with acids. 

 

Transport lotniczy 

Przewidywane ilości wyjąwszy samoloty 

pasażerskie i towarowe (IATA) 

: E1 

Ilości ograniczone dla samolotów pasażerskich i 

towarowych (IATA) 

: Y841 

Maksymalna ilość netto w przypadku ograniczonej 

ilości dla samolotów pasażerskich i towarowych 

(IATA) 

: 1L  

Instrukcje dot. opakowania dla samolotów 

pasażerskich i towarowych (IATA) 

: 852 
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Maksymalna ilość netto w przypadku ograniczonej 

ilości dla samolotów pasażerskich i towarowych 

(IATA) 

: 5L 

Instrukcje dot. opakowania wyłącznie dla 

samolotów towarowych (IATA) 

: 856 

Maksymalna ilość netto wyłącznie dla samolotów 

towarowych (IATA) 

: 60L 

Przepisy szczególne (IATA) : A3, A803 

Kod ERG (IATA) : 8L 

 

Transport śródlądowy 

Kod klasyfikacyjny (ADN) : C5  

Ograniczone ilości (ADN) : 5 L 

Ilości wyłączone (ADN) : E1 

Przewóz jest dozwolony (ADN) : T 

Wymagane wyposażenie (ADN) : PP, EP 

Liczba niebieskich stożków/świateł (ADN) : 0 

 

Transport kolejowy 

Kod klasyfikacyjny (RID) : C5  

Ograniczone ilości (RID) : 5L 

Ilości wyłączone (RID) : E1 

Instrukcje dotyczące opakowania (RID) : P001, IBC03, LP01, R001 

Specjalne przepisy związane z opakowaniem 

razem (RID) 

: MP19  

Instrukcje dotyczące ruchomych cystern oraz 

pojemników na odpady luzem (RID) 

: T4  

Zalecenia specjalne, dotyczące ruchomych cystern 

oraz pojemników na odpady luzem (RID) 

: TP1  

Kody cysterny dotyczące cystern RID (RID) : L4BN 

Specjalne przepisy dotyczące cystern RID (RID) : TU42  

Kategoria transportu (RID) : 3 

Zalecenia specjalne dotyczące transportu – paczki 

(RID) 

: W12 

Przesyłki ekspresowe (RID) : CE8 

Nr identyfikacyjny zagrożenia (RID) : 80 

14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO 

Nie dotyczy 

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub 
mieszaniny 

15.1.1. Przepisy UE 
 

Nie zawiera substancji podlegających ograniczeniom Załącznika XVII rozporządzenia REACH 

Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporządzenia REACH 

Nie zawiera substancji wymienionych w Załączniku XIV rozporządzenia REACH 

Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu (UE) nr 649/2012 Parlamentu Europejskiego i rady z 4 lipca 2012 r. dotyczącego wywozu i 

przywozu niebezpiecznych chemikaliów. 

Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczącemu 

trwałych zanieczyszczeń organicznych 

Nie zawiera substancji podlegających ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1005/2009 z dnia 16 września 

2009 r. w sprawie substancji zubożających warstwę ozonową: {0}. 

Nie zawiera substancji podlegającej rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1148 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie 

wprowadzania do obrotu i używania prekursorów materiałów wybuchowych. 

Dyrektywa 2012/18/UE (SEVESO III) 

Seveso Dodatkowe informacje : Nieistotny 
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Nie zawiera substancji wymienionych na liście prekursorów narkotyków (Rozporządzenie EC 273/2004 w sprawie prekursorów narkotyków) 

15.1.2. Przepisy krajowe 

Upewnić się, że wszystkie rozporządzenie krajowe lub lokalne są przestrzegane 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Nie przeprowadzono żadnej oceny bezpieczeństwa chemicznego 

SEKCJA 16: Inne informacje 

Oznaki zmian 

Sekcja Pozycja zmieniona Modyfikacja Uwagi 

1.1 Nazwa handlowa Zmodyfikowano  

1.1 Nazwa Dodano  

1.2 Zastosowanie substancji/mieszaniny Zmodyfikowano  

2.1 Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem 

(WE) Nr. 1272/2008 [CLP] 

Zmodyfikowano  

2.2 Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) Zmodyfikowano  

2.2 Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP) Zmodyfikowano  

3 Skład/informacja o składnikach Zmodyfikowano  

4.1 Pierwsza pomoc - środki po połknięciu Zmodyfikowano  

4.1 Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z 

oczami 

Zmodyfikowano  

6.3 Metody usuwania skażenia Zmodyfikowano  

6.4 Odniesienia do innych sekcji (8, 13) Zmodyfikowano  

8.2 Ochrona oczu Zmodyfikowano  

9.1 Rozpuszczalność w rozpuszczalnikach 

organicznych 

Zmodyfikowano  

9.1 Prężność par Zmodyfikowano  

9.1 Gęstość Zmodyfikowano  

9.1 Palność (ciała stałego, gazu) Zmodyfikowano  

9.1 Temperatura topnienia Zmodyfikowano  

9.1 Właściwości wybuchowe Zmodyfikowano  

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu Zmodyfikowano  

11.1 Przyczyna braku klasyfikacji Dodano  

13.1 Kod europejskiego katalogu odpadów (LoW) Zmodyfikowano  

13.1 kod H Dodano  

14.1 Nr UN (ADR) Zmodyfikowano  

14.1 Nr UN (ADN) Zmodyfikowano  

14.1 Nr UN (IATA) Zmodyfikowano  

14.1 Nr UN (IMDG) Zmodyfikowano  

14.2 Prawidłowa nazwa przewozowa (ADR) Zmodyfikowano  

14.4 Grupa pakowania (ADR) Zmodyfikowano  

14.4 Grupa opakowań (ADN) Zmodyfikowano  

14.4 Grupa pakowania (IATA) Zmodyfikowano  

14.4 Grupa pakowania (IMDG) Zmodyfikowano  

14.6 Kod klasyfikacyjny (ADR) Zmodyfikowano  

14.6 Numer rozpoznawczy zagrożenia Zmodyfikowano  

14.6 Ilości ograniczone (ADR) Zmodyfikowano  

14.6 Ilości wyłączone (ADR) Zmodyfikowano  

14.6 Instrukcje dotyczące opakowania (IMDG) Zmodyfikowano  

14.6 Kategoria transportowa (ADR) Zmodyfikowano  

16 Skróty i akronimy Zmodyfikowano  

16 Źródła danych Zmodyfikowano  

 

Skróty i akronimy: 

ADN Europejskie porozumienie w sprawie międzynarodowych przewozów materiałów niebezpiecznych śródlądowymi 

drogami wodnymi 
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ADR Umowa europejska dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych 

ATE Oszacowana toksyczność ostra 

BCF Współczynnik biokoncentracji BCF 

IARC Międzynarodowa Agencja Badań nad Rakiem 

LC50 Stężenie substancji powodujące śmierć 50% populacji organizmów testowych 

CLP Rozporządzenie w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania; rozporządzenie (WE) nr 1272/2008 

DMEL Pochodny poziom powodujący minimalne zmiany 

DNEL Pochodny poziom niepowodujący zmian 

DPD Dyrektywa o niebezpiecznych preparatach 1999/45/WE 

DSD Dyrektywa o substancjach niebezpiecznych 67/548/EWG 

EC50 Średnie stężenie skuteczne 

SDS Karta Charakterystyki 

IATA Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych 

IMDG Międzynarodowy transport morski towarów niebezpiecznych 

LD50 Dawka powodująca śmierć 50% populacji organizmów testowych 

LOAEL Najniższy poziom, przy którym obserwuje się szkodliwe zmiany 

NOAEC Stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian 

NOAEL Poziom dawkowania, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian 

NOEC Najwyższe stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian 

OECD Organizacja Współpracy Gospodarczej i Rozwoju 

PBT Substancja trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna 

PNEC Przewidywane stężenie niepowodujące zmian w środowisku 

REACH Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w 

zakresie chemikaliów 

RID Regulamin międzynarodowego przewozu kolejami towarów niebezpiecznych 

STP Oczyszczalnia ścieków 

TLM Środkowy limit tolerancji 

vPvB Bardzo trwały i wykazujący bardzo dużą zdolność do bioakumulacji 

LZO Lotne związki organiczne 

BOD Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BZT) 

COD Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT) 

ThOD Teoretyczne Zapotrzebowanie na Tlen (TZT) 

ED Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

EN Norma europejska 

N.O.S. Nieokreślone w inny sposób 

Numer CAS Numer CAS 

Numer WE Numer Wspólnoty Europejskiej 

TRGS Przepisy techniczne dotyczące substancji niebezpiecznych 

BLV Wartość ograniczenia ilościowego 

OEL Dopuszczalna wartość narażenia zawodowego 

IOELV Wskaźnikowa wartość graniczna narażenia zawodowego 

WGK Klasa zagrożenia dla wody 

 

Źródła danych : ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1272/2008 z 

dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i 

mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniające 

rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 . 17 Załączony / uaktualniony ATP. 

Wskazówki dot. szkolenia : Normalne wykorzystanie tego produktu oznacza wykorzystanie zgodne z instrukcjami na 

opakowaniu. 
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Inne informacje : Upewnić się, że wszystkie rozporządzenie krajowe lub lokalne są przestrzegane. 

WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI Informacje zawarte w niniejszej karcie 

charakterystyki pochodzą ze źródeł, które uważamy za wiarygodne. Jednak informacje te 

dostarczone są bez jakiejkolwiek gwarancji, wyraźnej czy domniemanej co do ich 

poprawności. Warunki lub metody przenoszenia, przechowywania, używania lub usuwania 

produktu pozostają poza naszą kontrolą i mogą nie wchodzić w zakres naszych 

kompetencji. Z tych oraz innych powodów nie ponosimy w żadnym przypadku 

odpowiedzialności za wszelkie straty, szkody lub koszty wynikające lub w jakikolwiek 

sposób związane z przenoszeniem, przechowywaniem, używaniem lub usuwaniem 

produktu. Niniejsza karta charakterystyki została opracowana i powinna być używana 

wyłącznie z tym produktem. Jeżeli produkt jest używany jako składnik innego produktu, 

niniejsze informacje mogą nie mieć zastosowania. 

 

Pełne brzmienie zwrotów H i EUH: 

Acute Tox. 4 (Doustny) Toksyczność ostra (droga pokarmowa), kategoria 4 

Eye Dam. 1 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1 

Eye Irrit. 2 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 2 

H290 Może powodować korozję metali. 

H302 Działa szkodliwie po połknięciu. 

H314 Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. 

H315 Działa drażniąco na skórę. 

H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu. 

H319 Działa drażniąco na oczy. 

Met. Corr. 1 Substancje powodujące korozję metali, kategoria 1 

Skin Corr. 1A Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 1, podkategoria 1A 

Skin Corr. 1B Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 1, podkategoria 1B 

Skin Irrit. 2 Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 2 

 

Klasyfikacja i procedura stosowane do ustalenia klasyfikacji mieszanin zgodnie z rozporządzeniem (WE) 1272/2008 

[CLP]: 

Skin Corr. 1A H314 Metoda obliczeniowa 

Eye Dam. 1 H318 Metoda obliczeniowa 

Arkusz danych dotyczących bezpieczeństwa (SDS), EU 

Podane informacje odpowiadają naszej aktualnej wiedzy i mają zapewnić opis produktu wyłącznie dla celów związanych z wymogami dotyczącymi 

zdrowia, bezpieczeństwa i środowiska. Dlatego nie należy ich rozumieć jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej właściwości produktu. 


